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V dětství jsem se vždy divila, proč je kolem mé vesnice v lese tolik děr v 
zemi. Domnívala jsem se, že tyto díry jsou úkazy zahalené do tajemství 
lesa. Tehdy jsem o historii tohoto kraje věděla jen málo, ale les si své 
vzpomínky stále uchovává. 

V roce 2022 jsem se ponořila do archivů Veverské Bítýšky, obce, kde 
jsem se narodila. Oslovila jsem místní kronikářku Ilonu Coufalovou, 
která vyzpovídala desítky pamětníků o jejich životě v obci v letech 
1929-1945.Uvědomila jsem si, jak moc se tato vyprávění liší od mých 
vlastních zkušeností. Místa, která jsem si idealizoval, se pro jiné stala 
symbolem těch nejnáročnějších životních zkušeností. 

Po letech se vracím na místo v lese nedaleko domu svých rodičů - na 
letní dětský tábor YMCA, kde jsem trávila každé prázdniny. Procházím 
známým lesem, překračuji potok a dívám se na místo, kde jsme se 
ztratili během noční hry, když mi bylo deset let. Stejné místo se prolíná i 
tímto příběhem:
„Duben 1945. Ráno byl nálet. Odešli jsme se s rodiči schovat ven za 
Bítýšku. Vzali jsme si sebou jen pár věcí do batohu a nějaké jídlo. Náš 
směr byl za Rico nad YMCU, (kde byl na pravém břehu Svratky posta-
vený letní tábor). Tam již bylo plno rodin s dětmi - nebylo místo. Tatínek 
byl hajný a domluvil se s dalšími chlapy, že skácí stromy a postaví z nich 
ve svahu bunkr.(...) Jednou k nám do bunkru přišel pan učitel Nehyba 
a společně s ním jsme vylezli na kopec Chocholu, odkud jsme viděli na 
Bítýšku. Byla viditelná místa zásahů bombami, ze kterých se dýmilo.“

During my childhood I wondered why there were so many holes in the 
ground in the forest arround my born village. I assumed that these holes 
were phenomena shrouded in the mystery of the forest. I knew little about 
the history of this region then, but the forest still holds its memories. 

In 2022, I delved into the archives of Veverská Bítýška, the village whe-
re I was born. I contacted the local chronicler, Ilona Coufalová, who 
interviewed dozens of witnesses about their life in the village between 
1929 and 1945, and I realized how different these accounts were from 
my own experiences. Places I had idealised became for others a symbol 
of the most challenging experiences of their lives. 

Years later, I think back to a place in the woods near my parents‘ house 
- the YMCA summer camp where I spent every summer vacation. I walk 
through the familiar woods, cross a stream, and look at the spot where 
we got lost during a night game when I was ten years old. The same 
place runs through this story:
„April 1945. There was an air raid in the morning. My parents and I went 
out to hide behind Bítýška. We took only a few things in our backpacks 
and some food. Our direction was behind Rico above YMCU, (where a 
summer camp was built on the right bank of the Svratka River). It was 
already full of families with children - there was no room. Daddy was a 
gamekeeper and he agreed with other guys to cut down trees and build 
a bunker on the slope.(...) One day Mr. Nehyba, the teacher, came to our 
bunker and together with him we climbed up the Chochola hill, from whe-
re we could see Bítýška. The places of bomb hits were visible, from which 
there was smoke.“


